Matrimonio, Divorcio y Nuevo Matrimonio

¢ Puede el Culpable de Adulterio Volverse a Casar Sin Pecado?

1. Terminologia Biblica del Nuevo Testamento

“Separar”
(xwpilw — G5563)

Pasaje: Mateo 19:6; 1
Cor 7:10-11, 15

Forma: Presente Activo
Imperativo (ywpilétw) —
“‘que no separe”

Definicién: Apartar,
dividir, poner distancia
fisica o relacional; no
implica disolucién legal
del matrimonio.

Implicacién Doctrinal:
Dios prohibe que el
hombre separe lo que El
unié. Si ocurre
separacion, debe
permanecer sin casar o

reconciliarse (1 Cor 7:11).

El vinculo matrimonial
sigue vigente.

“Repudiar”
(admoAuw — G630)

Pasaje: Mateo 19:7-9;
Marcos 10:2-12; Lucas 16:18

Forma: Aoristo Activo
Infinitivo (armoAdoar) —
“despedir, repudiar”

Definicion: Despedir, enviar
fuera, repudiar a la esposa,
muchas veces sin carta de
divorcio valida.

Implicacién Doctrinal:
Jesus condena el repudio
injusto y declara que lleva al
adulterio si se contrae nuevo
matrimonio (Mat 19:9). No
da libertad legitima para
nuevas nupcias salvo por
causa de fornicacion con
divorcio biblico.

“Abandonar”
(Goinui — G863)

Pasaje: 1 Cor 7:11, 12, 13, 15

Forma: Presente Activo
Subjuntivo / Infinitivo (aginaiv,
apebfi) — “dejar, abandonar”

Definicién: Dejar, abandonar,
soltar, permitir irse; describe la
accion de desertar la relacion.

Implicacién Doctrinal: El
abandono no disuelve el
vinculo matrimonial. El
creyente no esta obligado a
forzar la convivencia (1 Cor
7:15), pero no se ensefia
libertad para un nuevo
matrimonio mientras viva el
conyuge (1 Cor 7:39).

2. Refutacion Biblica: ¢ El culpable de adulterio puede
volverse a casar sin culpa?

l. Introduccion

Tema: ; Concede Jesus o Pablo derecho al culpable de adulterio a volverse a casar sin
pecado?



Afirmacion a refutar: Algunos dicen que amoAdw significa “liberar”, otorgando libertad al
culpable.

Tesis biblica: EI NT nunca ensefia tal libertad; cualquier nuevo matrimonio mientras el
vinculo permanece es adulterio.

Il. Examen Léxico

atmroAUw: “despedir, repudiar” — acto ilicito, no permiso para nuevo matrimonio (Mt 19:3,
7-9).
Xwpidw: “separar’ — la separacion no disuelve el vinculo (Mt 19:6; 1 Co 7:10-11).

a@inui: “abandonar” — el abandono no rompe el matrimonio ni autoriza nuevas nupcias (1
Co 7:15).

lll. Ensenanza de Jesus

Mateo 19:6, 9: Solo la fornicacion (TTopveia) permite divorcio legitimo.
Marcos 10:11-12: Repudio + nuevo matrimonio = adulterio.
Lucas 16:18: Casarse con una repudiada = adulterio.

Jesus no distingue entre inocente y culpable respecto a libertad para nuevas nupcias.

IV. Ensenanza de Pablo

1 Co 7:10-11: Separada = “quédese sin casar o reconciliese.”
1 Co 7:15: Abandono # licencia para nuevo matrimonio.

1 Co 7:39: Solo la muerte disuelve el vinculo automaticamente.

V. Argumento Central

La supuesta “liberacién” de amoAUw es invencion: léxicos y contexto no la apoyan.
El vinculo permanece mientras viva el conyuge (Rom 7:2-3; 1 Co 7:39).

Si el inocente no se casa sin divorcio legitimo, menos aun el culpable.

Nuevo matrimonio mientras el vinculo existe = adulterio (Mc 10:11-12; Lc 16:18).



VI. Conclusion

Ningun pasaje ensefia libertad para que el culpable de adulterio se case de nuevo mientras
viva su cényuge.

Las tres palabras griegas muestran actos humanos de separacion o abandono, no
autorizacion divina.

Cristo solo permite un nuevo matrimonio al conyuge inocente tras divorcio legitimo por
causa de fornicacion (Mt 19:9).

3. Pasajes Clave (NBLA)

Mateo 19:6: “Por tanto, lo que Dios ha unido, ningun hombre lo separe.”

Mateo 19:9: “Y yo les digo que cualquiera que se divorcie de su mujer, salvo por causa de
infidelidad sexual, y se case con otra, comete adulterio.”

Marcos 10:11-12: “El que se divorcia de su mujer y se casa con otra, comete adulterio
contra ella.”

Lucas 16:18: “Todo el que se divorcia de su mujer y se casa con otra, comete adulterio.”

1 Corintios 7:11: “Pero si se separa, que se quede sin casar o reconciliese con su marido.’

1 Corintios 7:39: “La mujer esta ligada mientras su marido vive...”

4. Recursos de Estudio para Todos

Todo cristiano puede verificar estas palabras y pasajes sin depender de “expertos selectos”.
Herramientas accesibles en linea y gratuitas:

Léxicos y Diccionarios Griegos:
BibleHub.com — Léxicos Strong, analisis gramatical, concordancia.

Bluel etterBible.org — Diccionarios Thayer, parsing de verbos, busqueda por palabras
griegas.

StepBible.org — Texto griego interlineal y definiciones.
Concordancias y Comentarios Biblicos:
Studylight.org — Comentarios clasicos y léxicos gratuitos.
OpenBible.info — Busqueda tematica de pasajes.
Esword.net — Software biblico gratuito con recursos griegos y comentarios.

Versiones Interlineales:


https://biblehub.com/
https://www.blueletterbible.org/
https://www.stepbible.org/
https://www.studylight.org/
https://www.openbible.info/
https://www.e-sword.net/

Scripturedall.org — Interlinear literal griego/espafol-inglés.

Conclusién practica: No hay conocimiento “reservado” sobre MDR. Todo creyente
diligente puede examinar los textos originales y las ensefianzas de Cristo con estas
herramientas y llegar a la verdad.

Nota Final

La Palabra de Dios es clara: El matrimonio es permanente mientras ambos vivan, salvo
divorcio biblico por fornicacion. Todo otro intento de justificar nuevas nupcias para el
culpable contradice la ensefianza de Cristo y los apdstoles.


https://www.scripture4all.org/

